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Particolare Fori di sfiato 
 
Questi fori di sfiato utilizzati nella produzione del forcellone 

NON sono privi di bave e possono avere un profilo irregolare 

Attrezzatura necessaria (non fornita) 
 

1. Cacciavite punta a stella con gambo lungo 
2. Eventuale Lima  
3. Eventuale trapano manuale con punta ø7 

         Foto con Materiale di Fornitura 

Vent holes 
 
These are vent holes used for the swingarm’s production. 
They can have flaw and an irregular profile 

Necessary equipment (not provided) 
 

1. screwdriver with long shank 
2. File, if necessary 
3. Drill with tip ø7 

         Photo with supplied hardware 

mailto:info@lightech.it


 
 

Pg 2 /5 

Lightech Srl 

Via Serenissima 11 - 31025 S. Lucia di Piave (TV) 

Tel.. +39 0438 453010/Fax +39 0438 655919 

Email info@lightech.it  - Web www.lightech.it 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Per ovviare alle irregolarità dei fori di sfiato vi sono due alternative: 
1. Riprendere i fori con un trapano con una punta da 7mm. 

2. Adattare con una lima gli espandibili in dotazione 

Tali irregolarità non sono sempre uguali quindi non è possibile fornire a priori la soluzione migliore per 

ogni caso . 

Risultato della ripresa manuale con 

lima dell’espandibile 

Inserire gli espandibili nei fori 

Insert the expanders in the holes 

This is the result of the modification of 

the expander using a file 

To overcome vent holes’ irregularities, we suggest two alternatives: 
1. Re-drilling the holes using a drill with tip ø 7 

2. Reshape the provided expander with a file 

These irregularities are not always the same, so it is impossible to provide a prior solution to fix every 

single situation 
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Rimuovere Le viti lasciando gli espandili montati sul forcellone 

Premontare gli espandibili serrando le viti fino al bloccaggio degli 

stessi 

Pre-install the expanders tightening the screws until their locking 

Remove the screws and maintain the expanders already installed 

on the swing arm 
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Premontare Le viti sul parafango 

con le relative rondelle in dotazione 

(posizionando il lato gommato sul 

carbonio) 

Chiudere le viti  

Tight the screws 

 

Pre-install the screws on the 

mudguard with their supplied 

washers (with the rubber side on 

the carbon part) 
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           Risultato Finale 

             Final Result 
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